Załącznik nr 2
Wypełnić należy w języku angielskim.
	Overall objectives of the mobility:
Ogólne cele mobilności to np. 
· zwiększenie liczby mobilności, 
· umiędzynarodowienie uczelni,
· podzielenie się wiedzą z uczelnią partnerską (należy podać tytuły wykładów wraz z podziałem na godziny oraz cele i uzyskane kwalifikacje przez studenta)
· poprawa współpracy z uczelnią partnerską




	Added value of the mobility (in the context of the modernisation and internationalisation strategies of the institutions involved):
Wartość dodana mobilności: opisać w jaki sposób mobilność przyczyni się do modernizacji i umiędzynarodowienia PWSW oraz instytucji goszczonej.





	Content of the teaching/training programme:
Lista tytułów wykładów wraz z krótkim opisem lub zajęć z podziałem na dni w przypadku szkolenia.






	Expected outcomes and impact (e.g. on the professional development of the teaching staff member and on the competences of students at both institutions):
[bookmark: _GoBack]Oczekiwane rezultaty i wpływ (na własny rozwój, na kompetencje studentów, instytucji).
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